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EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA
UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, su articulo 95,

Vista la propuesta de la Comisién,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento establecido en el articulo
251 del Tratado,

Considerando lo siguiente:

(1)

El 10 de noviembre de 1999, la Comisién presentd su
Comunicacion (!) al Parlamento Europeo, al Consejo, al
Comité Econdémico y social y al Comité de las Regiones
en la que propone los préximos pasos en la politica del
espectro radioeléctrico, atendiendo a los resultados de la
consulta publica sobre el Libro Verde sobre la politica en
materia de espectro radioeléctrico en el contexto de las
politicas de telecomunicaciones, radiodifusion, transportes
e I+D de la Comunidad Europea (3. Esta Comunicacin,
que fue refrendada por el Parlamento Europeo en una
Resolucién de 18 de mayo de 2000 (}), subrayaba la ne-
cesidad de intervenir a nivel comunitario para lograr una
estrategia armonizada y equilibrada en relacién con el uso
del espectro radioeléctrico en la Comunidad con vistas a
cumplir los principios del mercado interior y para prote-
ger los intereses comunitarios a nivel internacional.

Siempre que sea necesario, los principios politicos sobre
el uso del espectro radioeléctrico tienen que definirse a
nivel comunitario con vistas al cumplimiento de los ob-
jetivos comunitarios pertinentes, en particular en los dm-
bitos de las comunicaciones, la radiodifusion, el transporte
y la investigacion, que exigen en varios grados el uso del
espectro radioeléctrico y, simultineamente, el manteni-
miento de un alto nivel de proteccién de la salud publica.
Atendiendo a estos principios, siempre que sea necesario,
el uso del espectro radioeléctrico tiene que coordinarse y
armonizarse a nivel comunitario para cumplir estos obje-
tivos comunitarios. La coordinacién y armonizacién co-
munitarias también pueden en algunos casos contribuir a
una mayor armonizacion y coordinacién del uso del es-
pectro a nivel mundial. Al mismo tiempo, puede prestarse
el apoyo técnico apropiado a nivel nacional.

() COM(1999) 538.
() COM(1998) 596.
() A5-0122/2000.

3)

®)

La politica del espectro no puede basarse exclusivamente
en pardmetros técnicos, sino que debe también tener en
cuenta consideraciones econdmicas, politicas, culturales,
sanitarias y sociales. Ademds, la escasez cada vez mayor
de espectro radioeléctrico disponible puede incrementar
las fuentes de conflicto entre los distintos grupos de usua-
rios del espectro radioeléctrico en sectores tales como las
comunicaciones, la radiodifusion, el transporte, las fuerzas
de seguridad y militares y la comunidad cientifica. Por
consiguiente, la politica del espectro debe tener en cuenta
a todos los sectores y equilibrar sus necesidades respecti-
vas. Esta decision no debe afectar al derecho de los Esta-
dos miembros a imponer las restricciones necesarias para
preservar el orden publico y la seguridad publica.

Para definir objetivos politicos generales en relacién con el
uso del espectro, debe crearse un organismo consultivo
apropiado que retina, bajo la presidencia del Estado
miembro que ostente la Presidencia del Consejo, represen-
tantes de alto nivel de los Estados miembros responsables
de los distintos sectores que utilizan el espectro radioeléc-
trico o que estdn afectados por su uso, como las comu-
nicaciones, la radiodifusion, el transporte, la investigacion
y el desarrollo, asi como los que pueden verse afectados
indirectamente, como los del dmbito de la politica de
seguridad, la defensa y la policia. Este grupo debe dar
orientaciones a la Comisién, por iniciativa propia o a
peticion de ésta, sobre la necesidad de armonizar el uso
del espectro radioeléctrico en el contexto general de la
politica comunitaria y sobre asuntos reglamentarios y de
otro tipo relacionados con el uso del espectro radioeléc-
trico que inciden en las politicas comunitarias, incluidos,
por ejemplo, los métodos de concesién de derechos de
uso del espectro, la disponibilidad de espectro, la redis-
tribucién, la reubicacién, la valoracién y el uso eficaz del
espectro radioeléctrico, asi como la proteccion de la salud.
A tal efecto, cada delegacién nacional debe tener una
vision coordinada de todos los aspectos de la politica en
este sector que afectan al uso del espectro en su Estado
miembro en relacion con los asuntos que deben debatirse
en el grupo.

El grupo tendrd en cuenta las opiniones del sector y de
todos los usuarios afectados, tanto comerciales como no
comerciales, asi como de las demds partes interesadas,
sobre los avances tecnoldgicos o sobre cualquier cambio
en el mercado o en la reglamentacién que pueda afectar al
uso del espectro radioeléctrico. Los usuarios del espectro
deben tener libertad para aportar toda la informacién que
deseen. El grupo podrd, llegado el caso, decidir escuchar a
los representantes de las comunidades de usuarios del
espectro en sus reuniones para ilustrar la situacién en
un sector particular.
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(6)

La Comisién deberd informar peridédicamente al Parla-
mento Europeo y al Consejo sobre los resultados obteni-
dos en virtud de la presente Decisidn, sobre los objetivos
de la politica del sector en lo que respecta al espectro
radioeléctrico en la Comunidad y sobre cualquier inicia-
tiva prevista. De esta forma se podrdn crear los mecanis-
mos politicos de apoyo apropiados para lograr los obje-
tivos sectoriales establecidos.

La gestion técnica del espectro radioeléctrico incluye su
armonizacién y atribucién. Esa armonizacién debe refle-
jar los requisitos de los principios politicos generales de-
terminados a nivel comunitario. La introduccién coordi-
nada en la Comunidad de sistemas que utilizan el espectro
radioeléctrico estd condicionada por los distintos sistemas
nacionales de asignacién y concesion de licencias, en par-
ticular en lo que respecta a la tarificacion del espectro y a
las tasas por las licencias. Por consiguiente, estos asuntos
deben debatirse y, cuando proceda, armonizarse a nivel
comunitario.

La estrategia comunitaria en este dmbito debe también

(9) La informacién apropiada sobre la planificacion, atribu-

cién y asignacién presentes y futuras del espectro radioe-
léctrico, asi como las condiciones de acceso y uso de todo
el espectro radioeléctrico, son elementos esenciales para la
realizacion de inversiones y la elaboracién de politicas. Lo
son asimismo los avances tecnoldgicos que dardn lugar a
nuevas atribuciones de espectro, técnicas de gestion y
métodos de asignacion de frecuencias. El desarrollo de
aspectos estratégicos a largo plazo exige la correcta com-
prensién de las implicaciones de la evolucion de la tec-
nologia. Por tanto, esa informacién debe ser accesible en
la Comunidad, sin perjuicio de la proteccién de la infor-
macion comercial y personal confidencial con arreglo a la
Directiva 97/66/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 15 de diciembre de 1997, relativa al tratamiento de los
datos personales y a la proteccién de la intimidad en el
sector de las telecomunicaciones (*. La aplicacion de una
politica horizontal del espectro hace necesaria la disponi-
bilidad de informacién sobre todo el espectro radioeléc-
trico. Habida cuenta del objetivo general de la armoniza-
cién del uso del espectro en la Comunidad y en Europa,
es necesario agregar esa informacion a nivel europeo de
forma facil de utilizar.

beneficiarse de la cooperacion de los expertos en espectro (10) Por consiguiente, hay que completar los requisitos comu-
radioeléctrico de las autoridades nacionales responsables nitarios e mterna'clonales en vigor relativos a la pgbl1ga-
de su gestién. Sobre la base de la experiencia adquirida cién de informacion sobre el uso del espectro radioeléc-
con la presentacion de mandatos para la elaboracion de trico. A niv.el internacional, el documento de referencia
procedimientos en sectores especificos, resultante, por sqbre. 105 prmci.pios reglamentgrios negociado en la Orga-
ejemplo, de la aplicacién de la Decisién n°® 710/97/CE nizacion Mundla,l del Comercio por el Grupo de Teleco-
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de marzo municaciones Bdsicas }amb1en obliga a poner a disposi-
de 1997, relativa a un planteamiento coordinado de auto- cién publica la situacion actual de las bandas de frecuen-
rizacién en el dmbito de los servicios de comunicaciones cia atribuidas. La Directiva 96/2/CE de laFomisién‘, de 16
personales por satélite en la Comunidad (*) (Decisién de enero de 1996, por la que se mOd}flC?‘ la DlrffCtll"a
S-PCS), modificada por la Decision n® 1215/2000/CE (%) 90/388/CEE en rela'aon_ con las comunicaciones mf)\{'lles
y de la Decision n°® 128/1999/CE del Parlamento Europeo y Personales () (Directiva de comunicaciones moéviles)
y del Conscjo, de 14 de diciembre de 1998, relativa a la obliga a los Estados miembros a publicar anualmente, o
introduccién coordinada de un sistema de comunicacio- a poner a disposicién, previa solicitud, el cuadro de atri-
nes moviles e inalimbricas de tercera generacién (UMTS) bucién de frecuencias, incluidos los plafles de futuras ex-
en la Comunidad (%) (Decision UMTS), es necesario crear a t.ensiones de di'chas frecuencigs, pero unic}amente ¢ re-
nivel comunitario un marco permanente, estable y uni- fiere a los Servicios de comunicaciones moviles y perso-
forme que garantice la disponibilidad armonizada de es- nales. Adems, la Directiva 1999/5/CE del Parlamento Eu-
pectro radioeléctrico y que aporte la seguridad juridica ropeo y d§1 Consejo, de 9 de marzo de 1999, sobre
adecuada. Deben adoptarse medidas como consecuencia equipos radioeléctricos y equipos terminales de telecomu-
de los mandatos otorgados a los expertos nacionales de nicacion y reconocimiento mutuo de su conformidad (%) y
los organismos apropiados de gestion del espectro, in- la.Dlrecuva 98[ 34[CE del Parlamento Europeo y del Con-
cluida la Conferencia Europea de Administraciones de sejo de' 22 de junio de 1998 por la que se establece un
Correos y de Telecomunicaciones (CEPT). Llegado el caso, procedlmlegto de 1r,1f0r.mac1on en materia de las.normas y
la Comisién debe poder hacer obligatorios para los Esta- reglamentaciones técnicas y de las reglz}s relativas a los
dos miembros los resultados de dichos mandatos y, servicios de la sociedad de la informacién (), modificada
cuando esos resultados no sean aceptables, tomar las me- por la Diregt%va 98/48/CE (8)3 F),bligan a los Estados miem-
didas alternativas apropiadas. De esta forma se logrard la bros a notificar a la Comision las .11.1t.erfaces que hz.m
armonizacién del espectro radioeléctrico necesaria para reg.le,lmentado para evaluar su compatibilidad con la legis-
aplicar la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo lacién comunitaria.
(sobre la autorizacion de las redes y los servicios electré-
nicos de comunicaciones). (4 DO L 24 de 30.1.1998, p. 1.

o () DO L 20 de 26.1.1996, p. 59.

() DO L 105 de 23.4.1997, p. 4. () DO L 91 de 7.4.1999, p. 10.

(® DO L 139 de 10.6.2000, p. 1. () DO L 204 de 21.7.1998, p. 37.

() DO L 17 de 22.1.1999, p. 1. (®) DO L 217 de 5.8.1998, p. 18.
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(11) La Directiva sobre comunicaciones moviles estaba en el (14) La naturaleza internacional inherente de la problematica
origen de la adopcion del primer conjunto de medidas de del espectro puede exigir la adopcion de varios acuerdos
la CEPT, como la Decisién del Comité Europeo de Radio- con terceros paises que también afecten al uso de las
comunicaciones (ERC/DEC/(97)01) (') sobre la publicacién bandas de frecuencias y a los planes de uso compartido,
de los cuadros nacionales de atribucién de espectro ra- en particular con vistas al comercio y al acceso al mer-
dioeléctrico. Es necesario garantizar que las soluciones de cado, incluso en el marco de la Organizacion Mundial del
la CEPT reflejen las necesidades de la politica comunitaria Comercio, a la libre circulacién y al uso de equipos, a los
y que se les dote del fundamento juridico apropiado para sistemas de comunicaciones de cobertura regional o mun-
que puedan ser aplicadas en la Comunidad. A tal efecto, la dial tales como los satélites, a las operaciones de seguridad
Comunidad tiene que adoptar medidas especificas, en lo y socorro, a los sistemas de transporte, a las tecnologias
que se refiere tanto al procedimiento como al fondo. de radiodifusién y a aplicaciones de investigacién tales
como la radioastronomia y la observacién de la Tierra.
(12) Las empresas comunitarias deben recibir un trato justo y (15) Debido al caricter potencialmente sensible para las acti-
ecudnime en lo que se refiere al acceso al espectro en vidades comerciales de la informacién que puedan obte-
terceros paises. Puesto que el acceso al espectro radioeléc- ner las autoridades nacionales de reglamentacién en el
trico es un factor clave para el desarrollo empresarial y las ejercicio de sus funciones de elaboraciéon de politicas y
actividades de interés publico, también hay que procurar gestion del espectro, es necesario establecer principios
que los requisitos comunitarios relativos al espectro ra- comunes aplicables a dichas autoridades nacionales de
dioeléctrico estén reflejados en la planificacién internacio- reglamentacion en el dmbito de la confidencialidad.
nal.
(16) Habida cuenta de las obligaciones contraidas por la Co-
munidad y sus Estados miembros en el dmbito del comer-
(13) La aplicacién de las politicas comunitarias puede hacer cio internacional, los Estados miembros deben aplicar este
necesaria la coordinacion del uso del espectro radioeléc- marco comun para la politica del espectro, en particular a
trico, en particular la prestacién de servicios de comuni- través de sus autoridades nacionales, y facilitar a la Comi-
caciones como las facilidades de itinerancia de dmbito sién toda la informacién necesaria para verificar su ade-
comunitario. Ademds, algunos tipos de uso del espectro cuada aplicacién en toda la Comunidad.
implican una cobertura geogréfica que va mds alld de los
11m1Fe.s de un Estado @emb?o y permiten la prestacion de (17) Las Decisiones UMTS y S-PCS deben permanecer en vigor
servicios  transfronterizos sin movimiento de personas, hasta que prescriban ya que constituyen el fundamento
como son los SErviclos de comunicaclones por satélite. juridico de las medidas de armonizacién y las soluciones
Es por tanto necesario que la 'C'omumdad esté adecuada- especificas en fase de aplicacion para el UMTS y los
mente representada en las actividades de todas las orga- S-PCS
nizaciones y conferencias internacionales pertinentes rela- ’
cionadas con la gestién del espectro radioeléctrico, en
particular la Unidn Internacional de Telecomunicaciones (18) De conformidad con el articulo 2 de la Decision

(UIT) y las Conferencias Mundiales de Radiocomunicacio-
nes (%), En las negociaciones internacionales, los Estados
miembros y la Comunidad deben actuar de forma comin
y cooperar estrechamente durante todo el proceso de ne-
gociacion para salvaguardar la unidad de la representacion
internacional de la Comunidad. Por consiguiente, los Es-
tados miembros deben apoyar la peticiéon de la Comuni-
dad de participar en esas negociaciones, en particular
sobre la base de los procedimientos convenidos en las
Conclusiones del Consejo de 3 de febrero de 1992 para
la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomuni-
cacién y confirmados en las Conclusiones del Consejo de
22 de septiembre de 1997 y de 2 de mayo de 2000. Para
esas negociaciones internacionales, la Comision establece
los objetivos que deben lograrse en el contexto de las
politicas comunitarias con vistas a obtener el refrendo
por parte del Consejo de las posiciones que los Estados
miembros deben adoptar a nivel internacional. Los Esta-
dos miembros acompaiiardn cualquier acto de aceptacion
de cualquier acuerdo o reglamento en un foro internacio-
nal directa o indirectamente relacionado con la gestion del
espectro de una declaracién conjunta que diga que apli-
caran ese acuerdo o reglamento de conformidad con sus
obligaciones en virtud del Tratado.

Wero.dk/

(?) La Comisién indicé las cuestiones de interés para la Comunidad en
las CMR en COM(1997) 304, COM(1998) 298 y COM(2000) 86.

1999/468|CE del Consejo, de 28 de junio de 1999, por
la que se establecen los procedimientos para el ejercicio
de las competencias de ejecucién atribuidas a la Comi-
sién (}) conviene que las medidas necesarias para la apli-
cacién de la presente Decision sean adoptadas con arreglo
al procedimiento consultivo previsto en el articulo 3 de
dicha Decision o al procedimiento de reglamentacion pre-
visto en el articulo 5 de dicha Decisién, segin proceda.

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Finalidad

La finalidad de la presente Decision sera:

a) crear un marco politico para llevar a cabo la planificacién
estratégica y la armonizacion del uso del espectro radioeléc-
trico en la Comunidad teniendo en cuenta en particular los
aspectos econémicos, de la salud, de orden publico, cultu-
rales, cientificos, sociales y técnicos de las politicas comuni-
tarias, asi como los distintos intereses de las comunidades de
usuarios del espectro radioeléctrico, con objeto de optimizar
el uso del espectro y evitar interferencias perjudiciales;

() DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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b) establecer un marco procedimental para garantizar la apli-
cacion eficaz de la politica del espectro radioeléctrico en la
Comunidad y, en particular, establecer una metodologia ge-
neral para la armonizacién del uso del espectro radioeléc-
trico;

c) garantizar la pronta publicacién coordinada de informacién
sobre el uso del espectro radioeléctrico y sobre su disponi-
bilidad en la Comunidad;

d) salvaguardar los intereses de la Comunidad en las negocia-
ciones internacionales cuando el uso del espectro radioeléc-
trico afecte a las politicas comunitarias.

La presente Decision se entenderd sin perjuicio de las normas
especificas adoptadas por los Estados miembros o la Comuni-
dad que regulen el contenido de los programas audiovisuales
destinados al publico en general, ni de las disposiciones de la
Directiva 1999/5/CE, ni del derecho de los Estados miembros
de organizar su espectro radioeléctrico con fines relacionados
con el orden publico y la seguridad publica.

Articulo 2
Definiciones

A efectos de la presente Decision, se entenderd por:

1) espectro radioeléctrico, como minimo las ondas radioeléc-
tricas en las frecuencias comprendidas entre 9 kHz y
3 000 GHz; las ondas radioeléctricas son ondas electromag-
néticas propagadas por el espacio sin guia artificial;

2) atribucién de una banda de radiofrecuencias, la introduc-
cién de una banda de radiofrecuencias en un cuadro de
atribucién de radiofrecuencias para que pueda ser usada
por uno o mds servicios en determinadas condiciones;

3) asignacién de una radiofrecuencia, la autorizacién conce-
dida por una entidad competente para usar una radiofre-
cuencia en determinadas condiciones.

Articulo 3

Grupo de altos funcionarios para la politica del espectro
radioeléctrico

Con vistas a la planificacién estratégica y a la armonizacién del
uso del espectro radioeléctrico en la Comunidad, la Comisién
estard asistida por un grupo consultivo denominado Grupo de
altos funcionarios para la politica del espectro radioeléctrico.

El Grupo estard compuesto por altos representantes de los
Estados miembros y por un representante de la Comisién y
se reunird al menos dos veces al afio bajo la presidencia del
representante del Estado miembro que ostente la Presidencia
del Consejo. El secretariado del Grupo estard a cargo de la
Comisién.

El Grupo consultard, cuando lo estime conveniente, a los re-
presentantes de los distintos sectores de actividad y de los

ciudadanos que precisen utilizar o que estén afectados por el
espectro radioeléctrico en la Comunidad y en el resto de Eu-
ropa.

Articulo 4

Funcién del Grupo de altos funcionarios para la politica
del espectro radioeléctrico

El Grupo de altos funcionarios para la politica del espectro
radioeléctrico contribuird a la formulacién, preparacién y apli-
cacién de la politica del espectro radioeléctrico emitiendo dic-
tdmenes a la Comisién, a peticién de ésta o por iniciativa
propia, y también a la redaccién del informe de la Comisién
mencionado en el articulo 11.

En particular, el Grupo de altos funcionarios para la politica del
espectro radioeléctrico:

a) vigilard la evolucién del uso y del acceso al espectro radioe-
léctrico en la Comunidad, asi como a los niveles nacional,
regional y mundial;

=

estudiard las necesidades actuales y establecerd previsiones
en cuanto a las necesidades futuras de espectro radioeléc-
trico para aplicaciones comerciales o de otra indole en la
Comunidad, atendiendo en particular a los aspectos estraté-
gicos, econdmicos, tecnoldgicos, politicos, de la salud, so-
ciales y culturales del uso del espectro radioeléctrico con
vistas al cumplimiento de los objetivos politicos de la Co-
munidad; asesorard a la Comisién sobre la planificacién
estratégica del uso del espectro radioeléctrico y, llegado el
caso, buscard el equilibrio entre las distintas necesidades de
espectro radioeléctrico de usuarios diferentes;

c) asesorard a la Comision sobre los acontecimientos reglamen-
tarios, internacionales, técnicos, econdmicos y politicos que
afecten al uso del espectro, asi como sobre la necesidad de
medidas de armonizacién comunitarias relativas al uso del
espectro radioeléctrico para aplicar las politicas comunita-
rias;

d) evaluard la necesidad de elaborar propuestas comunes euro-
peas con vistas a las negociaciones internacionales;

e) asistird en la elaboracién del informe anual de la Comisién
sobre los acontecimientos que repercuten en el uso actual y
futuro del espectro radioeléctrico en la Comunidad;

f) fomentard el intercambio de informacién entre los Estados
miembros sobre la evolucién del uso del espectro radioeléc-
trico en la Comunidad.

Articulo 5

Comité

1. La Comisién estard asistida por un Comité compuesto
por representantes de los Estados miembros y presidido por
el representante de la Comisién (Comité del espectro radioeléc-
trico).
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2. Cuando se haga referencia al presente apartado, se apli-
card el procedimiento consultivo previsto en el articulo 3 de la
Decisién 1999/468/CE, sin perjuicio de lo dispuesto en los
articulos 7 y 8 de la misma.

3. Cuando se haga referencia al presente apartado, se apli-
card el procedimiento de reglamentacion previsto en el articulo
5 de la Decisién 1999/468/CE, sin perjuicio de lo dispuesto en
los articulos 7 y 8 de la misma.

El periodo previsto en el apartado 6 del articulo 5 de la Deci-
sién 1999/468/CE queda fijado en tres meses.

Articulo 6
Medidas de armonizacién

1. Cuando proceda y habida cuenta de la opinién del Grupo
de altos funcionarios para la politica del espectro radioeléctrico,
si la hubiera, la Comisién propondrd medidas para armonizar
el uso del espectro radioeléctrico, los métodos de asignacion y
las condiciones de uso y la disponibilidad de informacién re-
lacionada con el uso del espectro radioeléctrico.

2. A tal efecto, la Comisiéon otorgard mandatos a la CEPT
estableciendo las tareas que ésta deberd realizar y el calendario
correspondiente. La Comisién actuard de conformidad con el
procedimiento previsto en el apartado 2 del articulo 5.

3. A lavista de la labor realizada con arreglo al apartado 2,
la Comisién decidird si los resultados del mandato son acepta-
bles y, en caso afirmativo, si los impone a los Estados miem-
bros con la obligacién de aplicarlos en el plazo que establezca
oportunamente. Estas Decisiones se publicardn en el Diario
Oficial de las Comunidades Europeas. A efectos del presente apar-
tado, la Comisiéon actuard de conformidad con el procedi-
miento previsto en el apartado 3 del articulo 5.

4. No obstante lo dispuesto en el apartado 3, si la Comisién
o cualquier Estado miembro considerase que la labor realizada
en cumplimiento del mandato otorgado con arreglo al apartado
2 no estd avanzando satisfactoriamente habida cuenta del pe-
riodo previsto, o si los resultados del mandato no son acepta-
bles, la Comisién podrd adoptar medidas para lograr los obje-
tivos del mandato actuando de conformidad con el procedi-
miento previsto en el apartado 3 del articulo 5.

Articulo 7

Disponibilidad de informacién sobre atribucién y
asignacion de espectro

Los Estados miembros publicardn sin dilacién y mantendrdn
actualizada la informacién definida en el Anexo.

Ademds, los Estados miembros tomarin medidas para crear
una base de datos apropiada para poner esa informacién a
disposicién publica de forma armonizada.

Articulo 8

Relaciones con terceros paises y organizaciones
internacionales

1. La Comisién vigilard los acontecimientos relacionados
con el espectro radioeléctrico que tengan lugar en terceros
paises y organizaciones internacionales que puedan afectar a
la aplicacién de la presente Decision.

2. Los Estados miembros informardn a la Comisién de cual-
quier dificultad creada, de hecho o de derecho, por terceros
paises u organizaciones internacionales para la aplicacién de la
presente Decision.

3. La Comisién informard periédicamente al Parlamento Eu-
ropeo y al Consejo sobre los resultados de la aplicacion de los
apartados 1 y 2 y, cuando proceda, podrd proponer medidas
destinadas a garantizar la aplicacion de los principios y objeti-
vos de la presente Decisién. Siempre que sea necesario, se
acordardn posiciones comunes para garantizar la coordinacién
comunitaria de los Estados miembros.

4. Las medidas que se adopten con arreglo al presente arti-
culo se entenderdn sin perjuicio de los derechos y obligaciones
de la Comunidad y de los Estados miembros en virtud de los
acuerdos internacionales pertinentes.

Articulo 9
Notificacién

Los Estados miembros facilitardn a la Comisién toda la infor-
macién que ésta requiera para verificar la aplicaciéon de la
presente Decision. En particular, los Estados miembros infor-
mardn inmediatamente a la Comision sobre la aplicacién de los
resultados de los mandatos con arreglo al apartado 3 del arti-
culo 6.

Articulo 10
Confidencialidad

1.  Las autoridades nacionales de reglamentacion no revela-
rdn ninguna informacién amparada por el secreto profesional,
en particular informacion sobre empresas y sobre las relaciones
comerciales o los componentes de los costes de las mismas.

2. Lo dispuesto en el apartado 1 se entenderd sin perjuicio
del derecho de las autoridades nacionales de revelar dicha in-
formacién cuando sea indispensable para el cumplimiento de
sus obligaciones, en cuyo caso dicha revelacién serd proporcio-
nada y tendrd en cuenta los intereses legitimos de las empresas
respecto a la proteccion de sus secretos empresariales.

3. Lo dispuesto en el apartado 1 no impedird la publicacién
de informacién sobre las condiciones de concesion de derechos
de uso del espectro, cuando dicha informacién no incluya datos
de cardcter confidencial.
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Articulo 11
Informes

La Comision informard anualmente al Parlamento Europeo y al
Consejo sobre las actividades desarrolladas y las medidas adop-
tadas con arreglo a la presente Decision, sobre los resultados de
los trabajos realizados por el Grupo de altos funcionarios para
la politica del espectro radioeléctrico, asi como sobre las futu-
ras iniciativas previstas con arreglo a la presente Decision.

Articulo 12
Aplicacién

Los Estados miembros adoptardn todas las medidas legales y
administrativas necesarias para la aplicacion de la presente
Decision y de todas las medidas tomadas en consecuencia.

Articulo 13
Entrada en vigor

La presente Decision entrard en vigor el vigésimo dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Articulo 14
Destinatarios

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

ANEXO

Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 7, y sin perjuicio de las obligaciones de notificacion establecidas de confor-
midad con las Directivas 1999/5/CE y 98/34/CE, se publicard la siguiente informacion:

1. La informacién relativa a la atribucién y asignacion de frecuencias abarcard los siguientes extremos:

— las atribuciones y asignaciones del espectro radioeléctrico actuales, asi como las condiciones de uso del espectro
radioeléctrico, incluidas, llegado el caso, las limitaciones relativas a la potencia de funcionamiento, la emision y

cualquier otra de cardcter técnico;

— las previsiones de cambios de las atribuciones actuales para al menos los dos proximos afios, incluidos los planes

de reubicacion y la fecha de revision de la atribucion;

— las ubicaciones y la cobertura geogréfica ligadas a los planes de atribucion;

— el servicio explotado en la realidad, si fuera diferente del atribuido, y el uso efectivo del espectro;

— las bandas reservadas para nuevos servicios.

2. Sin perjuicio de las disposiciones legales especificas relativas a las redes y servicios de comunicaciones, se publicardn
asimismo los procedimientos de concesion de derechos de uso del espectro y los cambios previstos en las condiciones
de uso del mismo. Estas abarcardn todos los tipos de obligaciones, gravimenes y costes financieros relacionados con
el uso del espectro radioeléctrico, incluidas las cargas administrativas, los cdnones de uso y los procedimientos de

asignacion de espectro (incluidas las subastas).



